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HOIMTUYECKAA KOMMYHUKALUA
B IMHI'BOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE

B crarbe uccnemyercss monuTHyeckash KOMMYHHUKAIMS B JIMHTBOKYJIBTYPHOM KOH-
TekcTe. [lonuTudeckas KOMMYHHKAIUSI HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHa C COMAIbHO-KYIIBTY -
HBIMHU YCIIOBUSMH M 00CTOsSTeNbCTBaMHU OO0mIeHUs. [1o3TOMy pasHbie KaHPHI TOIUTHYC-
CKOTO JIMCKypCa WMEIOT OMPEICTICHHYIO JMHTBOKYIBTYpHYIO crienuduky. Ha mpumepe
OpUTAHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO MapilaMEHTCKOTO JUCKYpPCOB IMOKa3aHbl MX creruduye-
CKH€ JIMHTBOKYJIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH, TOHUMAHNE KOTOPHIX TPEOYEeT COOTBETCTBYIOITUX
(hOHOBBIX 3HAHUH.

KiioueBble cioBa: MOMUTHYECKAass KOMMYHHUKAIIUS;, TOJTUTHYCCKUM JTHUCKYpPC;
MapIaMeHTCKHUI TUCKYPC; TUHTBOKYJIBTYPHBINH KOHTEKCT; (POHOBBIC 3HAHUSI.

[TonuTHueckass KOMMYHUKAIUS TPEJCTABISIET COOOH peueByro jies-
TEJIbHOCTh, OPUEHTUPOBAHHYIO HA MPOMAraHay TEX WJIM UHBIX WUJEU, SMOILNO-
HaJIbHOE BO3JICHCTBUE Ha TPa)KJlaH CTPaHbl U MOOYXJIECHUE UX K IMOJUTHYE-
CKMM JICMCTBUAM, OTBEHAIOIIMM HHTepecaMm aapecanta [Uyaunos 2012: 6].
NupiMu ciioBaMu, TIIaBHOM LETBIO MOJIUTHUYECKOW KOMMYHUKAIIUM SIBJISIETCS
OKa3aHHUE€ MPSMOro WM KOCBEHHOI'O BO3JICHCTBHS Ha penunueHTta ais Gop-
MHUPOBAHMS Y HETO HYXKHOTO ISl aJIpeCaHTa MHEHUS U TIOBEICHMUS.

JIMHTBOKYJIbTYpHAs crield(uKa MOJIUTUIECKON KOMMYHUKAIIUKA TPOSIB-
JseTCsl B BEpOAIbHBIX OTPAKEHUSIX MOJTUTUYECKUX pealiuii, B aKCHOJIOTHUYe-
CKOM KAapTUHE MHUpPA, CO3JAaBAEMOM IOJUTUYECKUM JHCKYPCOM, a TaKXe B
HOpMax, MPHUHIMIIAX W TPAAUIUIX HWHCTUTYLHHOHHOTO PEYEBOr0 JHUCKypCa
[[Ieiran 2004]. TekcThl MOIUTHYECKONM KOMMYHHUKAIMM XapaKTEPU3YIOTCS
BBICOKOW CTEIEHBIO Nepcya3suBHOCTH [UepHsBekasa 2006: 23], koTopas UMeeT
ONPEJCICHHYIO JIMHTBOKYJbTYPHYIO MapKUPOBAHHOCTh W MPUCYIA BCEM
aHpam nojgutudeckoro auckypcea [Wodak 2009: 577].

Kak ormeuaer T. A.Ban J[leWK, MOJUTUYECKUN AUCKYPC 3aBHUCUT HE
CTOJIBKO OT TEMBbI Y CTUJISI, CKOJIBKO OT TOr'0, KTO TOBOPUT, KOMY, UTO, B KAKOU
CUTYaIlMU U C KaKOW 1eJbl0. MIHbIMK CITOBaMU, MOJIMTUYECKAN JUCKYPC SIBIIS-
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eTcs COOCTBEHHO MOJIMTUYECKUM, TTOCKOJIbKY €ro ()YHKIMU peanu3yroTcs He-
MIOCPEJICTBEHHO B XOJI€ MOJMTHYECKOrO IMPOIEcca, MPOUCXOISIIEr0 B Onpe-
JIEJIEHHOM KOHTEKCTEe. KOHTEKCThI, SBISAACH CYOBEKTUBHOW MHTEPHpPETALINEH
KOMMYHHMKAaTUBHOW CHUTyallud €€ Y4YaCTHHKaMH, BMECTE€ C TEM COLMAJIbHO
OOYCJIOBJICHHBI, T. K. OCHOBBIBAIOTCSI Ha UACOJIOTHSIX, OOLIMX U CHEIUaIbHbIX
3HAHUAX, MTpaBUJIaX, HOpMax, IIEHHOCTSAX U APYTHMX KOTHUTHUBHBIX KOMIIOHCH-
Tax ONpPEACIICHHOTO JUCKYpCUBHOIO coobiectna [Jleik 2013: 216].

KOHTEKCThI MONMTUYECKOTO JIUCKYpCa JIEKAaT B OCHOBE KOHTEKCTHBIX
MOJEJEH, KOTOPhIE ONPEACIIAIOT KaK CEMaHTHKY, TaK U CTPYKTYpPY MOJIUTHYE-
ckoro auckypca. [Ipu 3ToM, TOCKOJIBKY KOHTEKCTHBIE MOJIETN CBSI3aHbI C HE-
SA3bIKOBOM JIEMCTBUTEIBHOCTHIO, OHU XApPaAKTEPU3YIOTCSA OIPEACIIEHHON Ha-
IMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOU CHEUM(PUKON, OKa3bIBAIOIECH CBOE BIUSHHE U HA
A3BIKOBBIE MOJIENIN MTOJIMTUYECKOTO JUCKYpCAa.

Tak, peun 4jIeHOB OPUTAHCKOIO MapJlaMEHTa B XOJI€ MApPJIaMEHTCKHUX
ceccuid WM 1e0aToOB CTPOro PErIaMeHTHPOBAHBI ONPEACICHHBIMUA HPOLETY-
paMuy, MHOTHE U3 KOTOPBIX KYJIbTYPHO MapKUPOBAHbI U OTPAkKarOT MHOT'OBE-
KOBBIE HAIlMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIE TPAJULMK OPUTAHCKOIO MHapiiaMEeHTApHU3-
Ma. DTO HaXOJUT CBOE OTpaKeHHE B crenudpuueckux (hopMax oOpalleHus,
ATUKETHBIX (OPMYJIaxX, CTHIE PEUH, a TAKKE B KOMMYHUKATUBHOM TTOBEICHUU
BBICTYHAOmWuUX M ciymaronmx. Hanpumep, wiens! [lanatel oOIIMH UMEIOT
MPaBO BBICTYIATh B XOj€ /1€0aToB TOJbKO 1 pa3 (3TO MpaBUIO HE Paclpo-
cTpaHsercst Ha wieHoB [lanarel jop10B). UTOOBI MOMYYUTH CJIOBO, JACMyTaThl
[Tanatsl OOIIMH JOJXKHBI MEpeXBaTUTh B3I cniukepa (catch the Speaker’s
eye), BCTaB CO CBOEr0 MECTa, B pPe3yJIbTaTe Yero B X0/A€ /1€0aTOB OHU MOCTO-
SHHO BCTAIOT WJIM MPUIIOJHUMAIOTCS €O CBOMX MecT. OHM UMEIOT MPABO C CO-
rJIacHsl BBICTYNAIOIIETO MPEpBaTh JOKJIAJAUMKa U 33/aThb €My BOMNPOC, KOTO-
pBIil Opoil nmpeBpamaerca B BoicTyruieHue. [logoOHas mpoueaypa BeneHus
MapJIaMEHTCKUX /1e0aToB SIBJIAECTCS MPUMEPOM KOHCTUTYLHHOHHOTO OObIYas,
MIPEJICTABIISIIONIET0 co00i HedopMallbHOE U HEKOAU(DUITMPOBAHHOE MPOIIEe-
IYpPHOE COIJIAIlIEHHE, KOTOPOIro MPUIEPKUBAIOTCS TOCYJIapCTBEHHbIC MHCTH-
TyThbl, B JAHHOM ciy4yae wieHbl [lamaTel OOIMH OpUTAHCKOTO MapiiamMeHTa.
D70, MO CYTH JeJia, SIBISETCS KOHTEKCTHOM MOJIEINBIO JUIsl YYaCTHUKOB Map-
naMeHTckux aedatoB B [lanate obmuH. B pe3ynbTaTe ciienoBaHus mogo00HON
MPOLIEAYPE PEUb BBICTYIAIOIIETO B OPUTAHCKOM MapjlaMEHTE BEIETCS HE B
BUJIE MOHOJIOTa WJIA JIMaJiora, a B (hopme MoJIniora.

UneHsl mapiamMeHTa BO BpeMs J1e0aTOB HE OOpaIllarOTCsl HEMOCPEICT-
BEHHO JpYr K JIpyry Ha Bbl (you), HE HUCIONB3YIOT UMEH U (amuinid, a
NpuOeraloT K TaKUM BBIPOKCHUSIM, Kak my right honourable friend, the
honourable Member for... («MoOW TIyOOKOYBa)XKaeMblii Apyr», «ri1y0o-
KOYBa)KaeMblid TPEACTABUTENb...», C IMOCJIEAYIOINM YIOMUHAHUEM H30U-



paresbHOr0 OKpyra) wuiu the honourable Member 06€3 ynoMUHaHUSA
M30UpaTETBLHOIO OKPYTra, KOTOPBIN MPEACTAaBISAET JAHHBIN YJIEH HapiiaMeHTa.

[Ipu »>TOM B HMCHOJIb30BAHMM YKa3aHHBIX OOpAILEHUH HMEIOTCS CBOM
ocobeHHocTu. Hanpumep, 4iieHbl mapiaaMeHTa OT OJJHOM W TOH K€ MapTHH BO
BpeMsI J1e0aTOB 0OpaIlatoTcs APYT K IPYTy CO CoBaMu my right hon. Friend, B
TOM YHCJIE OHU MOTYT JieJlaTh 3TO W Ipu oOpaiueHuu K [IpeMbep-muHuCTpY.
[Tocnennuii K wieHy mapiiaMeHTa OT CBOEH e MapTHU MOXKET O0paTUThCA KaK
my hon. Friend, my right hon. Friend wiu my right hon. and learned Friend, B
TOM YHUCJIE€ U K IPEICTABUTEINSIM >KEHCKOro mnona. K wieHam mapiaMmeHnra ot
APYTUX MapTHid, B TOM YUCJIE U K JHUJEPY onmno3uuuu, [Ipembep-MunucTp oo-
pamaercst Kak the right hon. Gentleman, a eciiv 4jieH napJlaMeHTa OT OIIO3H-
1Y XKEHCKOTO0 1oJia — the hon. Lady v the right hon. and learned Lady.

Crnenyert yuecTb, YTO OpUTAHCKUI MAPIAMEHTCKHUI JUCKYPC HOCHUT OIIO-
CPEACTBOBAHHBIN XapakTep, TaK Kak TOBOPSALIMN OOpaliaercss HE K BBICTY-
MAaKIIEMy, a K CIIUKEPY, YTO MPUBOJUT K UCIIOIB30BAHUIO MOJENEH, Xapak-
TEPHBIX JJIsI HEIPAMOW KOMMYHUKAIMU, HAIPUMEDP, MECTOMMEHHUN 3-T0 JIhIa
he, she BmecTo MectouMeHus 2-ro auna you. CKa3aHHOE HE OTHOCHUTCS K
yieHam [lanaTel 10pa0B, KOTOPBIE, B OTJIMUKE OT AemyTatoB [lanarsr oOmuH,
oOpalaronxcs UCKIYUTENbHO K crukepy [lanatsl oOIMH MOCpPEeaCcTBOM
BbIpakeHUs1 Mr Speaker, 00pamaloTcst He K JIOPIy-CIIUKEPY, a K APYTUM uJie-
HaM najaThl, UCTI0JIb3Ys, B YaCTHOCTH, oOpatieHue My Lords.

Tak, Bo Bpems nebdatoB no Cupun B [lanare oOumn 7 centsadps 2015 .
J1. KoMepoH B CBOEM OTBETE Ha BBICTYILJIEHHE YJIEHA MapiiaMeHTa OT JIeH0o-
PUCTCKOMN MAapTUH, U.0. JIAJEpA IapjiaMeHTCKOW ommo3uuuu 1. ['apman, He
oOpainiasch HEMOCPEICTBEHHO K HEW, HO UMes B BUAY €€, | pa3 HMCIoIb30Ball
BBIpaXeHUE the right hon. and learned Lady, 14 pa3 mecrouMmenue she u
4 paza mecroumenue her. OqHAKO B OPUIIMATILHOM OTYETE O 3aCEIaHuU Hap-
JaMeHTa ucnonb3oBanubie 1. Kameponom mecroumenus she u her B 10 ciy-
yasgx ObUIM 3aMEHEHbl Ha BBIpaXEHUE the right hon. and learned Lady, B
pe3yibTaTe Yero MECTOMMEHHUE s/e B TEKCTE BHICTYIUICHUS! BCTPEYAECTCS JIUILb
6 pa3. J{aHHBII pUMEp CBHUJAETEIHCTBYET O Pa3HbIX TPEOOBAHUSIX, MPEIbIB-
JSIEMBIX K YCTHOM M MUCBbMEHHOM peun. Eciu B yCTHON peun OpUTaHCKHA
MIPEMbEP-MUHUCTP 1MO3BOJIAI cebe 14 pa3 moBTOpUTH MecTouMeHue she umes
B BUJY CUJALIYIO NpsMO HampoTuB Hero I'. 'apman, To B opuimaibHOM OT-
YyeTe 3acellaHuid MapjaMeHTa 3TO ObLJIO COYTEHO HempuemyieMbiM. B To ke
BpEMs OTMETUM, YTO MECTOMMEHUs we U | Obum ynotrpeOieHbl COOTBETCT-
BEHHO 35 u 15 pa3, mpuueM MECTOMMEHHE MH. YUCJIa W€, UCIIOIb30BAHHOE B
AKCKJIIO3UBHOM CMBICHE (T. €. 0€3 BKIIIOUEHHUs B ceOsl ajpecara COOOIIECHHUS),
HMMEJIO HauOOJIBIIIYI0 YaCTOTHOCTh M3 BCEX 3HAYMMBIX CJIOB (2,83 %) u mpo-
THUBOIIOCTABISJIOCh MECTOMMEHHUIO €]1. YHCIIA she ¢ UMILUTMUIUTHBIM CMBICIIOM



TOTO, YTO TOBOPSIIUI BbIpaKaeT MHEHHE OOJIIIMHCTBA, B TO BpeMs Kak
MIPOTUBOIIOJIOKHAS] CTOPOHA HAXOJUTCS B MEHBIIIMHCTBE.

Bwmecre ¢ Tem cneayeT TakKe yUYUThIBaTh CEUUKY KaHpa MOJTUTHY -
CKMX ne0aToB. XOTs IS MapiIaMEHTCKUX ae0aToB mnpucyll (HopMalbHBIA
CTHJIb OOIIEHUS, HEPEIKO MapjJaMeHTapyuu TOBOPAT B Pa3TOBOPHOM TOHE, TO-
CKOJIbKY BO BpeMsl 1c0aTOB OHM OOBIYHO BBICTYIAIOT C TOIO MECTa, TJIe CUIAT
¥ HE BCerja MpuOeramT K 3apaHee MOJrOTOBICHHOMY TeKCTy. [InchbMeHHbIN
TEKCT MCHOJB3YIOT TJIaBHBIM 00pa3oM Te€ JIEMyTaThl, KOTOPhIE BBICTYMAIOT C
JOKJIaJIOM WJIA COAOKJIAZIOM IO KOHKPETHOMY BONPOCY, HO M B ATOM CIly4dae
JOKJIaTYMK TIPU OTBETE HA BOMPOCHI BHIHYK/IEH MEPEXOAUTH OT (POPMAILHOTO
cTiiis K pasroBopHoMy. Hampumep, /I. Kamepon B cBoem orBere I'. ['apman
HCTIO0JIb30BAJl TAKUE Pa3roBOpHbBIC BbIpaxenus: I would say, What is going to
happen here is, What I would say is, Look (1Jis1 npuBJieueHUs] BHUMaHUs) U
T. 1., KOTOpble HE ObUIM BKJIIOYEHBI B O(UIMAIBHBIA OTYET O 3acelaHuu
napJiaMeHTa.

OTMeTuM TakXe, 4yTO B O(PUIMAIBHOM OT4YeTe BbIpaxkeHue [ think,
I thought / we think B ynomsuyrom otBere [l. Kamepona I'. ['apman
BCTpeUaOTCa B 2 paza Menblne (6/1), uyem, Kak CBUACTEILCTBYET OQu-
[HaJIbHAasl BUACO3aMKUCh, 3TO ObLJIO HAa caMoM Jiesie B ero peuu (12/1). ns
CpPaBHEHUSI OTMETUM, 4TO B OCHOBHOM aoknazae /[l. Komepona no Cupwun,
KOTOpPBIA OBUT 3aYWTaH UM HEMOCPEICTBEHHO 10 3TOro, BbIpakeHue [ think
BCTpeUaeTcs Juilb | pa3, Aa ¥ TO B KaueCTBE IMTATHI U3 €r0 BBICTYILJICHUS
TOJUYHON JaBHOCTU. DTO CBS3aHO C TEM, UYTO HCIIOJIB30BAHUE TJIarojioB
MHEHUS B QYHKIIMU BBEJICHUSI apTyMEHTa MEHEe JKeJaTeIbHO M0 CPaBHEHUIO
C BBEJICHMEM Te3HCa apryMEHTallu1, MO0 peUb MOJUTHKA JOJDKHA OTJINYAThCS
YBEPEHHOCTHIO U MTOJIHON apTyMEHTUPOBAHHOCTHIO.

KynbTypHass MapKUpOBaHHOCTH MOJIUTHYECKOTO AUCKYpCa OMpeeseT-
Csl MCIIOJIB30BAHHWEM B pedax IMOJIUTHKOB IKCIUTAIIUTHBIX JTEUKTHICCKUX OITH-
CaHWU W BBIpQXCHUH, 11 HHTEPIIPETAIIMN U TIOHUMAaHUsI KOTOPBIX TPEOYIOTCS
COOTBETCTBYIOIITME (POHOBbIC 3HaHMs. Tak, JJIi MOHMMAHHS TOTO, YTO WC-
MOJIb3yeMbIe B pedax ujieHoB llanarel 10pa0oB NeHKTUUECKUE BBIPAKCHHUS this
place u the other place o3nauarot Ilanary nopaos u [lanary obmuH OpuTas-
CKOTO TIapJiaMEHTa, HYXHbI COOTBETCTBYIOIIME 3HAHUSI, KOTOPHIMU OpUTaH-
CKHE TMapJaMEeHTapuu, eCTECTBEHHO, BJIAJICIOT, HO KOTOpPhIE MOTYT HE UMETh
JIFO]TU, HE 3HAKOMBIE C TIOJIMTUYECKUMU peanusiMu BenmukoOpuranuu.

HanmonansHO-KyIbTypHas crienu(puKa MOTUTHICCKON KOMMYHUKAITIH,
B TOM YHCJIe HEBEpOAIbHOM, SIPKO MPOSBIIAECTCA B €€ PUTYalbHOCTU. Putyansl
MMEIOT CHMBOJIMUECKOE 3HAYCHUE M TMPEAHA3HAYCHBl I TOJIEpKaHUS
aBTOpUTETAa TOCYJapCcTBEHHOMW BiacTd. OHM HaxXOIIT CBOE 3HAKOBOE
BBIp@)KEHUE B SI3BIKE, BBITIOJIHAS POJIb KyJIbTYpPHO-UCTOpUYECKOro kKoza. [Ipu
ATOM HEKOTOPBIC PUTYyallbl C TOYKH 3PEHUSA UY)KOW KYyJIbTYphl MOTYT ITOKa-

10



3aThCSl COBEPILIEHHO HEMPHUEMIIEMBIMH, €CIIM HE 33J€HCTBOBATh XapaKTEPHBIM
IV TaHHOM KyJbTYphl (poHOBBIE 3HaHUA. Cpeld HUX MOXKHO OTMETHUTbh, Ha-
MIpUMEp, TaKHE PUTYaAJIbHBIE JCHCTBUS: YAEpKaHUE 3AI0KHUKA U3 YHCIIA YJle-
HOB TapjaMeHTa B bykuHremckoM aBopiie (hostage MP) na nepuo uepeMo-
HUM OTKpPBITUS MapiiameHTa BenukoOputanuu (State opening of Parliament)
U TpoHHOU peun (Queen’s / King'’s speech) Bo n30ekaHusi TOr0, YTOOBI JEITy-
TaThl HE3AKOHHO HE JIMIIWIA MOHAapXa CBOOObI; OCMOTp MojABaioB Bectmun-
CTEPCKOro JBOPLA, MPOU3BOAUMBIN CO BPEMEH MOPOXOBOTO 3arosopa 1605 r.;
(Gunpowder Plot), 3anipeT MoHapXy 3axoAuTh B Ilamaty oOnuH u npeHedpe-
KUTEIHHOE TTOBEJCHUE YJICHOB HUYKHEHN MAJIaThl 110 OTHOILLIEHUIO K TIOCJIaHHU-
Ky MoHapxa (Black Rod), xoropsiii otnipaiisercss B [lamaty oOmiuH, 4TOOBI
[IPUTJIACUTH JEIYTATOB IIPUCYTCTBOBATh HAa KOPOJIEBCKOM peuu. He meHee
CTpaHHBIM MOXKET MMOKa3aThCA NoBeAeHue cnukepa [lanatsl oOmuH, KOTOPHIN
MOCJIE CBOEro M30paHMs Ha ATy JOJKHOCTh OTKA3bIBAETCS 3aHATH MOJIOXKEH-
Hoe Ju1s Hero kpecio B [lanare oOuiH, Ha KOTOPOe C MpUMEHEHHEM (u3nye-
CKOM CWJIBI €Tr0 YCaXXMBAIOT Jpyrue 4WieHbl napiameHrta (Dragging the
Speaker).

CpaBHUBasg OpUTAHCKUN MapJaMEHTCKUN JHMCKYpC C aMEpPUKAHCKHUM,
MOHO 3aMETHUTh KaK CXOJCTBA, TaK U pa3nuuus. Hampumep, kaxoe 3acena-
HUE 00eux mnajaT OpUTAHCKOro MapiiaMeHTa W O0eux MajaT aMEepUKaHCKOIo
KOHI'PECCa HAUMHAETCSI C MOJIUTBBI. YJIEHBI aMEpPUKAHCKOTO KOHIpecca BCIE
3a MouTBOM npousHocAT KTy Ha BepHocTh duiary (Pledge of Allegence to
the Flag). [lebaTbl B aMEpUKAaHCKOM KOHI'PECCE PErJIaMEHTHUPYIOTCA MpaBU-
JaMM 00euX MaJjiaT, Ipu4eM B MajiaTe MpeCcTaBuTeNeH NEUCTBYIOT OoJiee xKe-
CTKHE MpPaBUIIa, YeM B ceHare. Eciu B manare npeacTaBuTelNeld BHICTYAOIINE
B Je0aTax HE MOTYT OTKJIOHSTHCS OT OOCYXJAa€MOI'o BOMPOCa, a MPOJIOJIKU-
TEJIbHOCTh UX BBICTYIUICHUN HE JIOJDKHA MPEBBILATh 1 yaca, TO CeHaTOpbI MO-
I'YT BBICTYIIATh MO JIFOOOMY BOIIpOCY U 0€3 BpEMEHHBIX OrpaHuyeHuil. B cuiny
ATOr0 OHU MOTYT mpuderath Kk 00cTpykuuu (filibuster), T. €. TAKTUKE YMBIIII-
JIEHHOTO 3aTSATHUBAHUS XOJa CECCHUU, YTOOBI OTTAHYTh MPUHATHE HEYTOJHOTO
MM pELIeHUs WM ero He aonyctuts. B llamare npencraBurenei takas TakTU-
Ka MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHA M3-3a MIPOLIETYPHBIX orpaHnyeHui. XKenaromue
BBICTYITUTH JOJKHBI BCTaTh U 00paTuThcs K CrnuKepy majarhl MpeacTaBuTe-
net unn Bpemennoro npesunenta Cenara CIILIA, koTopblil 0ObIYHO Tpesce-
narenbeTByeT B orcyrcTtBuM Bune-npesuaent CLIA, saBusromerocs npence-
natenem ceHata. [Ipu oOpalieHny UCIoNb3yIOTCS COOTBETCTBEHHO cioBa Mr
Speaker u Mr President. IIpun oOpallleHHH K 4YJIEHY TajaThl MpeJcTaBUTEICH
UCIIOJIBb3YETCA CIIOBO gentleman ¢ yKa3aHUEM IITATa, KOTOPBIN JIEMyTaT Mpe-
CTaBJISIET, Hampumep, gentleman from (of) Massachusetts. Ecau nenmyrtat
KEHIIMHA, UCIIOJIB3YETCS MOJIUTKOPPEKTHOE CIOBO gentlewoman. Vcnonb3y-
IOTCSI TAK)KE BBIpAXKEHUs1 Representative nunn Senator ¢ ykazaHuem (haMuInH.
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B oTanune oT OpUTaHCKOro mapjaMeHTa YJIEHbl aMEPUKAHCKOrO KOHIpecca
XOTsI U HE YacTo, HO IO3BOJSIOT cebe B Xoje Ae0aToB UCIOJIb30BaTh
MECTOMMEHHE you B aipeC CBOUX KOJUIET.

Takum 00pa3zoM, KOMMYHMKAaTHUBHO-PEYEBBIE IMPOLECCH HEMOCPEACT-
BEHHO CBSI3aHBI C COIMATIbHBIMUA U HAIIMOHATBHO-KYIBTYPHBIMH YCJIOBHUSIMU U
o0OcTosATenbCcTBaMU 00IIeHHs. B nepByro odepenb A YCHEIHON KOMMYHHU-
KAl He0OXOAMMO 3HAHUE HE TOJIBKO SI3bIKa, HO M HALIMOHAJILHOMN KYJbTYpHI.
Ocobas poJib IpH ATOM NPUHAJICKUT JIEKCUKE S3bIKa, KOTOpast (OopMUpyeT
MHUPOBOCIPUATUE HAPOJA U B TO K€ BpeMsl HAMOOJIee SIPKO OTpaKaeT CHelu-
¢uKy ero KynbTypbl. OJHAKO 3HAHUE JIEKCUKU, TPAMMATUKHN U CUHTAKCUCA HE
ABJISIETCSL JOCTATOYHBIM YCJIOBHEM I 3(hPEKTUBHOM KOMMYHHMKAIIUU: HEOO-
XOJIMMO HAJIMYME COOTBETCTBYIOIIMX 3HAHUN KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOTO pa3-
BUTHSI CBOETO HApO/Ia, €ro JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX [IEHHOCTEM.
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LINGUOCULTURAL CONTEXT OF POLITICAL COMMUNICATION

The article examines political communication in linguocultural context. Political
communication is immediately connected with sociocultural conditions and circumstances
of communication. That is why different genres of political discourse have definite lingu-
ocultural characteristics. On the basis of analysis of British and American parliamentary
discourse their sociocultural peculiarities are shown. Appropriate background knowledge
is required to understand them.

Key words: political communication; political discourse; parliamentary discourse;
linguocultural context; background knowledge.
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